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Senior Propietario:

En este apartado Ud. encontrara un detalle de los puntos caracteristicos del Sierra Rural.
Recuerde que esta informacion es de caracter complementario, por lo tanto Ud. debera
remitirse conjuntamente al Manual del Propietario, el cual es entregado junto con este

folleto.

Portaequipajes

Sobre el techo de su Sierra Rural, se dis-
pone un portaequipajes de diseno aerodi-
namico en el cual se podran alojar cargas
hasta un peso maximo de 75 kilos (735 N)
RECUERDE QUE LA CAPACIDAD MA-
XIMA DE CARGA NO DEBE SER EXCE-
DIDA BAJO NINGUNA CIRCUNSTANCIA,
Con la finalidad de poder ajustar la dimen-
sion util del portaequipajes, de acuerdo a la
carga transportada, las barandas transver-
sales son moviles.

Para ello y utilizando la llave de ajuste que
se encuentra alojada en la zona inferior
derecha del compartimiento trasero (Ver
ubicacion del crique y herramientas), afloje
los tornillos de retencion de la baranda a
ajustar. Cuando haya logrado la distancia
requerida, ajuste los tornillos de retencion
convenientemente.

IMPORTANTE:

CUANDO CIRCULA AALTA VELOCIDAD,
CON EL PORTAEQUIPAJES VACIO
DESPLACE LA BARANDA TRANSVER-
SAL DELANTERA HASTA UBICARLA
JUNTO A LA BARANDA TRASERA.
TENIENDO PRESENTE ESTA SIMPLE
RECOMENDACION EVITARA PERCIBIR
RUIDOS (ZUMBIDQO) PRODUCIDOS POR
LA ACCION DINAMICA DEL VIENTO SO-
BRE LAS BARANDAS.

Posteriormente, cuando se requiera trans-
portar una carga en el portaequipajes, reu-
bique la baranda transversal delantera a la
posicion que le resulte mas conveniente.
Importante:

Cuando deba transportar objetos volumi-
nosos, trate de distribuir uniformemente los
mismo en toda la longitud del portaequipa-
jes. Recuerde que su Sierra Rural es un
vehiculo de muy bajo coeficiente aerodina-
mico. Mantenga tal condicion tratando de
no aumentar considerablemente el area
frontal del mismo.
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Asiento trasero

El asiento trasero de su Rural Sierra puede
rebatirse y utilizarse el respaldo del mismo
como una prolongacion del piso del com-
partimiento trasero. Para elio:

1. Levante el pestillo de liberacion (0 am-
bos), ubicado en la zona superior del res-
paldo, para destrabar el mecanismo que lo
retiene en su posicion.

2. Vuelque el respaido requerido (0 am-
bos) hacia adelante hasta que quede en
posicion horizontal, apoyado sobre el al-
mohadon del asiento.

Al retornar el respaldo trasero (0 ambos) a
su posicion normal, asegurese que las tra-
bas penetraron correctamente en el pestilic
del mecanismo.

Nota:

La alfombra que cubre el piso del comparti-
miento trasero y los respaldos traseros de
los asientos poseen bandas antidesgaste y
deslizantes que forman parte integral de la
misma

Las bandas cumplen la finalidad de FACILI-
TAR EL DESPLAZAMIENTO DE LA
CARGAY OTORGAR PROTECCION A LA
ALFOMBRA.




Luz de compartimiento trasero

El iluminador del compartimiento trasero se
encuentra ubicado en el panel de tapizado
del techo.

Una llave interruptora incorporada en uno
de sus extremos le permitira, mediante un
suave movimiento manual, fijar la penilla en
cualquiera de las tres posiciones posibles.
En la posicion central (Il) la luz permane-
cera apagada, en la posicion inferior (Ill) se
mantendra encendida y en la posicion su-
perior (I) se encendera la luz al abnr el
porton trasero y se apagara cuando se cie-
rre el mismo.

Nivel de liquido lavaluneta

Para acceder al deposito del lavaluneta,
levante el porton trasero y sobre el lateral
inferior izquierdo del compartimiento podra
visualizar el tapon de llenado.

Para completar el nivel, tire de la tapa hacia
arriba y agregue agua limpia. Cologue la
tapa asegurandose que quede bien ce-
rrado. Opere posteriormente el control para
asegurarse que el sistemna funciona correc-
tamente.

Botigquin de primeros auxilios

Ubicado sobre el tapizado lateral izquierdo
del compartimiento trasero, usted dispone
de un habitaculo en el que podra alojar los
elementos que componen un botiquin de
primeros auxilios.

Para ello, destrabe la tapa volcable, retire la
correa de seguridad y aloje en el mismo los
elementos requeridos.

Recuerde trabar la correa de seguridad an-
tes de cerrar el botiquin.




Ubicacion de la rueda de auxilio

La rueda de auxilio se encuentra alojada en
una cavidad dispuesta en la zona izquierda
del piso del compartimiento trasero y ase-
gurada con un tornillo de retencion.

Para retirar la rueda de su alojamiento, le-
vante la alfombra del baul y destrabe el
retén que mantiene |la tapa de acceso en su
posicion. Para ello, levante la argolla reten
hasta ubicarla en posicion vertical, elevela
y girela 90° hasta que coincida con la ra-
nura y luego levante y retire la tapa de
acceso.

Si es dificultoso retirar a mano el tornillo de
retencion de la rueda, podra utilizar como
ayuda la llave de rueda. Sin embargo,
cuando vuelva a colocar el tomillo, el
mismo debera ser ajustado a mano.

Para ubicar los elementos en sus respecti-
vos lugares, proceda en forma inversa a la
detallada anteriormente, teniendo la pre-
caucion de ubicar correctamente las guias
posteriores de la tapa de acceso en sus
alojamientos.

Ubicacion del crique y las herramientas

La llave de rueda, el crique y ia llave para
aflojar los retenes de las barras transversa-
les del portaequipajes, se encuentran alo-
jados en el piso del compartimiento trasero,
a la derecha de |a rueda de auxilio. Para
retirar cualquier elemento, levante la alfom-
bra, eleve la argolla retén y girela 90° hasta
que coincida con la ranura y luego levante y
retire la tapa de acceso.

A la derecha del crique se ha previsto un
alojamiento para las balizas reglamenta-
rias del tipo triangulo.

Nota:

Observe atentamente la ubicacion de los
elementos para volver a colocarios en su
posicion al almacenarlos nuevamente.
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A. Altodescargado ———— 1,445m  E. Distancia entre ejes 2,608 m
B. Alto portaequipajes —1,520m F. Ancho 1,729 m
C. Trochadelantera ——— 1452m G. Largo 4,630 m
D. Trochatrasera ——— 1,458 m
PESQO DEL VEHICULO 1215 kg. En orden de marcha
LUBRICANTES PARA CAJA DE CAMBIOS (")

4 velocidades 5 Vel Autom.
Marca Denominacién Viscos.
FORD BAE4-AZ-19580-A |SAEBOW-90 | Unicamente Unicamente
YPF N. Hipoimovil 510 EP | SAE 80W-90 Pieza Ford Motorcraft
ESSO GX 80W-90 SAE 80W-90 |BAE4AZ-19580-B | XT-2QDX
SHELL Spirax HD 80W-S0 | SAE BOW-90

* Salvo casos de reparacion o ajuste, este lubricante no debe ser reemplazado durante
todo el periodo de vida util del conjunto. Solo reponer el nivel en caso de necesidad.

EJE TRASERO
Tipo Hipoidal. Suspension independiente
Desmu‘tip“ﬂa(;iclﬂ 3.38:1

NEUMATICOS. PRESION DE INFLADO RECOMENDADA (en frio)

Capacidad Hasta 2 personas y Hasta 5 personasy

de carga 150 kg de equipaje 150 kg de equipaje
Presion en Kpa (Lb/pulg?) Presion en Kpa (Lb/pulg?)

Dimension para conducir hasta para conducir hasta

del neumatico'  1gokm/m | 160-190km/h | 160km/h | 160-190 km/h
Del. | Tras.| Del. | Tras. | Del. | Tras. | Del. | Tras.
176 | 176 | 196 | 196 | 196 | 276 | 216 | 296
(26) (26) | (29) (29) | (29) | (40) | (32) | (43)

185/70-SR-13

Importante:

Senor Propietario: Las especificaciones no contenidas en el presente apartado, se
encuentran indicadas en el Manual del Porpietario adjunto. Consuite el mismo teniendo
L;:m?sme:nna el modelo de su Sierra Rural.
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ASIENTO TRASERO SIN REBATIR ASIENTO TRAS. TOTALMENTE REBATIDO
e DIMENSIONES Y VOLUMEN DEL COMPARTIMIENTO DE CARGA 1

O | v o

Alto méaximo interior Al mm. 816

Ancho maximo interior B| mm. 1400

Largo int. max. de laplataf. decarga |C | mm 970 1862

Ancho entre pasarruedas D| mm. 1106

Superficie de la plataforma de carga m?* 1,185 2,359

Volumen de carga hasta el techo (*) Lts. 1070 1960

(*) Método VDA determinado como volumen de liquido.

CAPACIDADES DE CARGA. En kg (N)

Maxima capacidad de carga 500 {4903)

Maxima carga en el portaequipajes (*) 75 (735)

Capacidad de remolgue Con freno 500  (4903)
Sin freno 1150 {11278)

(*) Incluida en la maxima capacidad de carga

Sr. Propietario:

Recuerde que la maxima capacidad de carga de su unidad, en todo concepto, es de
500 kg (4903 N). Se incluye en dicho valor la carga maxima admisible en el portaequi-
pajes de 75 kg (735 N).
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Importante:

Las descripciones y especificaciones contenidas en este apartado estaban en vigor en el
momento de aprobar su impresion. Ford Motor Argentina S.A. tiene por norma producir
continuas mejoras y se reserva el derecho de cancelar modelos en cualquier momento, de
cambiar especificaciones o disenos y/o modificar el nivel de equipamiento y opcionaies de
las unidades sin previo aviso y sin incurrir en ninguna obligacion
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